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Witamy

Niniejszy podrecznik uzytkownika objasnia wszystkie zagadnienia zwiazane z zegarkiem TomTom
Golfer. Z zegarka TomTom Golfer mozna korzysta¢ podczas zwyktej gry w systemie stroke play,
znanym takze jako medal play.

Jesli chcesz szybko zapoznad sie z najwazniejszymi informacjami, polecamy lekture strony
Rozpoczecie pracy. Strona ta zawiera informacje na temat pobierania aplikacji TomTom Sports
Connect oraz korzystania z biurkowej stacji dokujacej USB.

Nastepnie, jesli masz smartfon, mozesz bezptatnie pobrac aplikacje TomTom Golfer z wybranego
sklepu z aplikacjami lub ze strony tomtom.com/app.

Aby uzyskac podstawowe informacje o danych dostarczanych przez zegarek i sposobie korzystania z
niego, warto zaczac od nastepujacych pozycji:

= Informacje o zegarku

= Skrdcona instrukcja obstugi: pierwszy dotek

= Sledzenie aktywnosci

= Ustawienia

Wskazowka: dostepne sa rowniez najczesciej zadawane pytania na stronie tomtom.com/support.
Wybierz model produktu z listy lub wprowadz wyszukiwany zwrot.

Mamy nadzieje, ze lektura oraz, co wazniejsze, gra w golfa z uzyciem nowego zegarka TomTom
Golfer sprawi Ci wiele radosci.


http://www.tomtom.com/app

Rozpoczecie pracy

Przed rozpoczeciem gry w golfa warto natadowac zegarek oraz pobra¢ aplikacje TomTom Golfer dla
smartfonow oraz aplikacje TomTom Sports Connect dla komputerow.

Wskazowka: korzystajac z aplikacji Sports Connect, mozna pobierac aktualizacje pol golfowych i
aktualizacje oprogramowania.

1. Pobierz aplikacje TomTom Golfer ze strony tomtom.com/app/ i zainstaluj ja w telefonie.

2. Pobierz aplikacje komputerowa TomTom Sports Connect dostepna na stronie
tomtom.com/123/. Zainstaluj aplikacje TomTom Sports Connect w komputerze. Aplikacja
TomTom Sports Connect jest bezptatna.

3. Umiesc zegarek w stacji dokujgcej USB i podtacz te stacje do komputera.
Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji TomTom Sports Connect.

Po natadowaniu zegarka mozesz rozegrac swdj pierwszy dotek.

Wskazowka: bateria zegarka jest w petni natadowana, gdy animacja baterii przestaje sie
poruszac i wida¢ petna baterie.

Zegarek nalezy regularnie podtaczac¢ do komputera w celu natadowania go, aktualizacji informacji o
polach golfowych oraz pobrania aktualizacji oprogramowania i informacji QuickGPSFix.

Wazne: urzadzenie TomTom Golfer mozna takze natadowac, korzystajac z dowolnej uniwersalnej
tadowarki USB. Wystarczy umiesci¢ zegarek w stacji dokujacej USB i podtaczyc ztacze USB stacji do
uniwersalnej tadowarki USB.

Czas pracy baterii

Po catkowitym natadowaniu baterii z zegarka mozna korzysta¢ podczas gry w golfa nawet przez
10 godzin. Czeste korzystanie z funkcji podswietlenia zegarka powoduje szybsze wyczerpywanie sie
baterii.


http://www.tomtom.com/app
http://www.tomtom.com/123/

Wskazowka: jesli biezacy poziom natadowania baterii nie umozliwia ukonczenia partii golfa

(4 godziny), w zegarku jest wyswietlana ikona niskiego poziomu natadowania baterii. lkona
niskiego poziomu natadowania baterii z przekresleniem oznacza, ze nalezy natychmiast rozpoczaé
tadowanie zegarka.

Aplikacja TomTom Golfer

Mozesz pobrac aplikacje TomTom Golfer z wybranego sklepu z aplikacjami lub ze strony
tomtom.com/app.

Aby dowiedziec¢ sie wiecej, zapoznaj sie z sekcja Aplikacja mobilna TomTom Golfer tego prze-
wodnika.

Wazne: aby mozna byto przenies¢ dane partii z zegarka TomTom Golfer na telefon komérkowy,
telefon musi by¢ potaczony z Internetem. Moze to by¢ potaczenie internetowe przez siec
komorkowa lub Wi-Fi®.

Parowanie zegarka z telefonem

Aby dowiedziec¢ sie wiecej, zapoznaj sie z sekcja Telefon tego przewodnika.


http://www.tomtom.com/app

Zegarek

Informacje o zegarku

Korzystanie z zegarka rozpoczyna sie na ekranie z zegarem. Wyswietla on aktualng godzine i date.
Cyfry godziny sa nieznacznie przyciemnione, a minuty sa wyrazniejsze, aby mozliwe byto
doktadniejsze odczytanie aktualnego czasu.

Uzyj przycisku, aby poruszac sie w gore, w dot, w lewo lub w prawo i przechodzi¢ do innych
ekranow zegarka.
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Nacisniecie w dot — otwieranie menu Ustawienia.

Nacisniecie w prawo — otwieranie menu pola golfowego.
Nacisniecie w gore — otwieranie ekranu Historia wynikow.
Zaston ekran dtonig, aby wtaczy¢ podswietlenie.

5. Dtugie nacisniecie w lewo — wstrzymanie i wyjscie z aktywnosci.
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Na ekranie z zegarem mozna sprawdzi¢ aktualng godzine i date. Godzina moze byc wyswietlana w
formacie 12- lub 24-godzinnym. Wystarczy nacisnac¢ przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA
(strona 32), a nastepnie wybrac opcje Zegar.



Korzystanie z zegarka

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wybraé element menu.

Nacisnij przycisk w prawo, aby wybrac element i otworzy¢ jego menu.

Nacisnij przycisk w lewo, aby wyjs¢ z menu, lub nacisnij go dtugo, aby wstrzymac partie i z niej
wyjsc.

Aby wybrac opcje w menu, upewnij sie, ze jest podswietlona, gdy opuszczasz menu. Zegarek
zapamietuje podswietlong opcje.

Jesli dana opcje w menu mozna wtaczyc/wytaczyc, nacisnij przycisk w prawo, aby zmienic
ustawienie.

Czyszczenie zegarka
Zalecamy czyszczenie zegarka raz w tygodniu, jesli jest czesto uzywany.

= W razie potrzeby przetrzyj zegarek zwilzong sciereczka. Uzyj tagodnego mydta do usuniecia
ttuszczu lub brudu.

= Nie nalezy narazac zegarka na dziatanie silnych substancji chemicznych, takich jak benzyna,
rozpuszczalniki, aceton, alkohol lub srodki odstraszajace owady. Substancje chemiczne moga
uszkodzi¢ uszczelke, koperte i wykonczenie zegarka.

=  Paskow nie nalezy pozostawiac¢ w poblizu kaloryferow ani bezposrednio na stoncu.

Korzystanie ze stacji dokujacej USB
Ze stacji dokujacej USB mozna korzystac, gdy zegarek jest umieszczony w pasku na nadgarstek lub
po wczesniejszym wyjeciu go z paska.

Aby wyjac zegarek z paska na nadgarstek, przytrzymaj zegarek obiema rekami, umies¢ kciuki na
duzym przycisku, a palce wskazujace po bokach zegarka i przycisnij kciukami duzy przycisk.
Nastepnie poczekaj, az nastapi zwolnienie blokady, a zegarek bedzie mozna wyjac¢ z ramki.

Aby umiescic zegarek w stacji dokujacej USB, wystarczy go wsunac¢ do stacji, zgodnie z zakrzywie-
niem na spodzie zegarka, az zablokuje sie na swoim miejscu.

Aby wyjac zegarek ze stacji dokujacej USB, wcisnij miejsce pod ekranem zegarka. Zegarek wysunie
sie, zgodnie z zakrzywieniem na spodzie. Nie nalezy wycigga¢ zegarka do gory, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie stacji dokujacej USB.



Wazne: urzadzenie TomTom Golfer mozna takze natadowacd, korzystajac z dowolnej uniwersalnej
tadowarki USB. Wystarczy umiesci¢ zegarek w stacji dokujacej USB i podtaczy¢ ztacze USB stacji do
uniwersalnej tadowarki USB.

Stan zegarka

Na ekranie z zegarem przejdz w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastepnie wybierz opcje
INFORMACJE, aby wyswietli¢ ekran stanu zegarka.

Ekran stanu wyswietla nastepujace informacje:
= Bateria — pozostata energia baterii zegarka.
Aby natadowac baterie, umies¢ zegarek w stacji dokujacej i podtacz stacje do komputera.

= Pamie¢ — pozostata ilos¢ pamieci w zegarku. Jesli skonczy sie miejsce do zapisywania wynikow,
zostanie wyswietlone ostrzezenie. Aby zwolni¢ miejsce, nalezy regularnie synchronizowad
zegarek z komputerem.

=  QuickGPS — stan informacji ustugi QuickGPSFix w zegarku.

Ustuga QuickGPSFix skraca czas ustalania lokalizacji, dzieki czemu mozesz szybciej rozpoczac
partie golfa. Aby zaktualizowac informacje QuickGPSFix w zegarku, podtacz go do komputera
lub skorzystaj z aplikacji Golfer. Aplikacja TomTom Sports Connect automatycznie zaktualizuje
dane QuickGPSFix w zegarku. Informacje QuickGPSFix sa wazne przez trzy dni od momentu ich
pobrania.

Ponizsze symbole informuja o statusie ustugi QuickGPSFix:

J

Informacje QuickGPSFix w zegarku sa aktualne.

Informacje QuickGPSFix w zegarku sa nieaktualne. Jesli informacje
QuickGPSFix w zegarku sa nieaktualne, zegarek bedzie dziata¢ w
normalny sposob. Jednak uzyskanie potagczenia GPS w momencie, gdy
chcesz rozegrac partie golfa, moze trwac troche dtuzej.

=  Wersja — numer wersji oprogramowania i numer seryjny zegarka. Te informacje mogg by¢
potrzebne w przypadku kontaktu z dziatem obstugi klienta. Za kazdym razem, gdy zegarek jest
podtaczany do komputera, aplikacja TomTom Sports Connect sprawdza dostepnos¢ aktualizacji
oprogramowania zegarka.

Informacje o miekkim resecie
Migkki reset wykonywany jest za kazdym razem, gdy odtaczasz zegarek od tadowarki lub komputera.
Aby zresetowac oprogramowanie zegarka, wykonaj nastepujace kroki:

1. Podtacz zegarek do zasilacza lub komputera.
Poczekaj, az na zegarku pojawi sie symbol baterii.

Jesli korzystasz z komputera, poczekaj, az aplikacja TomTom Sports Connect zakonczy aktual-
izowanie zegarka.

2. Odtacz zegarek od zasilacza lub komputera.

Oprogramowanie zegarka zostanie ponownie uruchomione. W ten sposob nastgpi zresetowanie
oprogramowania zegarka.

Informacje o resecie poprzez wytaczenie

Reset poprzez wytaczenie

Mozna zresetowac zegarek w ten sposéb w nastepujacych sytuacjach:

9



=  Gdy funkcja liczenia krokow nie dziata.
=  Gdy funkcja liczenia przespanych godzin nie dziata.
»= Nie ma juz mozliwosci aktualizowania QuickGPSFix w zegarku.

Aby zresetowac zegarek poprzez wytaczenie, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Podtacz zegarek do komputera i poczekaj, az aplikacja TomTom Sports Connect zakonczy jego
aktualizowanie.

2. Kliknij opcje USTAWIENIA w aplikacji TomTom Sports Connect.

3. Nacisnij i przytrzymaj klawisz Ctrl (Windows) lub cmd (macOS) i jednoczesnie ustaw wskaznik
myszy na opcji Zresetuj.

Opcja Zresetuj zmieni sie w Wytacz.
4. Kliknij opcje Wytacz.
5. Odtacz zegarek od komputera.
Zegarek sie wytaczy.

6. Aby ponownie wtaczy¢ zegarek, podtacz go do komputera lub nacisnij i przytrzymaj przycisk w
dowolnym kierunku.

Informacje o przywracaniu ustawien fabrycznych

Wazne: po przywroceniu ustawien fabrycznych w aplikacji TomTom Sports Connect z zegarka
zostaja usuniete wszystkie dane osobiste i ustawienia. Tej operacji nie mozna cofnac.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych powinno by¢ stosowane w ostatecznosci lub jesli rzeczywiscie
planowane jest usuniecie danych i ustawien z zegarka.

Przywrocenie ustawien fabrycznych powoduje ponowna instalacje oprogramowania zegarka, a tym
samym usuniecie nastepujacych danych:

= aktywnosci z zegarka,

= ustawien zegarka,

= ustawienia przesytania aktywnosci w aplikacji TomTom Sports Connect.

Uwaga: jesli korzystasz z aplikacji mobilnej TomTom Golfer, moze by¢ konieczne anulowanie
parowania smartfonu z zegarkiem. Nastepnie nalezy ponownie sparowac zegarek.

Android™ — w menu Ustawienia Bluetooth® urzadzenia z Androidem™ roztacz zegarek lub usun
go z pamieci parowania urzadzenia.

i0S — przejdz do ekranu ustawien Bluetooth systemu i0S, kliknij ikone (i) za nazwa zegarka i
wybierz opcje Zapomnij to urzadzenie.

Wazne: podczas przywracania ustawien fabrycznych nie nalezy odtaczac¢ zegarka, zanim aplikacja
TomTom Sports Connect nie zakonczy jego przywracania. Moze to potrwac kilka minut. Przed
odtaczeniem zegarka sprawdz komunikaty wyswietlane w aplikacji TomTom Sports Connect i w
zegarku.

Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne zegarka, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Podtacz zegarek do komputera i poczekaj, az aplikacja TomTom Sports Connect zakonczy jego
aktualizowanie.

2. Kliknij opcje USTAWIENIA w aplikacji TomTom Sports Connect.

3. Kliknij polecenie Zresetuj.
Aplikacja TomTom Sports Connect pobierze najnowsza wersje oprogramowania zegarka.

4. Zegarek powinien by¢ podtaczony, podczas gdy aplikacja MySports Connect instaluje opro-
gramowanie zegarka.

5. Kliknij opcje Zaloguj.
Aplikacja TomTom Sports Connect otworzy strong internetowa TomTom Sports.

10



6. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
= Kliknij Zatoz konto i zarejestruj urzadzenie, aby utworzy¢ nowe konto TomTom.

= Kliknij Zaloguj sie i zarejestruj urzadzenie, aby zarejestrowac zegarek w posiadanym
koncie TomTom.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na stronie internetowej TomTom Sports.
Wszystkie pola golfowe zostang pobrane do zegarka po zarejestrowaniu urzadzenia.

Tworzenie kopii zapasowej partii

Mozna recznie utworzyc kopie zapasowa partii za pomoca aplikacji mobilnej TomTom Golfer. Aby to
zrobi¢, wykonaj ponizsze czynnosci.

Wybierz ponizej posiadany system operacyjny:

Android — Windows

1. Podtacz smartfon do komputera.

2. Nacisnij przycisk logo systemu Windows #+E, aby otworzyc¢ eksplorator plikow systemu
Windows.

3. Na liscie urzadzen z wymiennymi nosnikami pamieci kliknij dwukrotnie karte pamieci
urzadzenia z systemem Android.

4. Otworz folder TomTom_TomTom Sports/[numer seryjny zegarka].

5. Skopiuj folder o nazwie Rounds i zapisz go w komputerze.

Apple — Mac 0S X
1. Podtacz smartfon do komputera.

2. Kliknij opcje Finder w docku, aby otworzy¢ okno programu Finder.

3. W pasku bocznym kliknij karte pamieci urzadzenia z Androidem.

4, Otworz folder TomTom_TomTom Sports/[numer seryjny zegarkal].

5. Skopiuj folder o nazwie Rounds i zapisz go w komputerze.

System i0OS

1. Podtacz urzadzenie z systemem i0OS do komputera i poczekaj na uruchomienie serwisu
iTunes.

2. Kliknij ikone urzadzenia w lewym gornym rogu serwisu iTunes.

3. Wybierz karte Apps (Aplikacje) w serwisie iTunes i przejdz w dot do pozycji File Sharing
(Udostepnianie plikow).

4, Wybierz aplikacje TomTom Sports.

5. Zaznacz wszystkie pliki .golf2 i zapisz je na komputerze.

11



Rozegranie partii golfa

Skrocona instrukcja obstugi: pierwszy dotek
Aby rozegrac pierwszy dotek, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w prawo.
Na ekranie zegarka zostanie wyswietlony komunikat Czekaj. Po uzyskaniu potaczenia GPS
zostanie wyswietlona lista pol golfowych znajdujacych sie w poblizu.

2. Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wybrac pole golfowe, a nastepnie nacisnij w prawo, aby
rozpoczad partie.

3. Zostanie pokazany pierwszy dotek, a na ekranie zasiegu zegarka pojawia sie nastepujace

informacje:

1. Zakrzywiona strzatka pokazuje, czy dotek ma skrecajaca linie gry, czy nie, a takze kierunek
skretu.

2. Numer dotka (obok symbolu choragiewki).

3. Norma dla dotka.

4. Odlegtos¢ od miejsca ostatniego uderzenia.

5. Odlegtosc z aktualnej pozycji do tytu, srodka i przodu greenu.

Uwaga: dystans do choragiewki nie jest wyswietlany, poniewaz potozenie choragiewki
moze sie rozni¢ w zaleznosci od dnia.
Wskazoéwka: nacisnij przycisk w prawo, aby wyswietli¢ wiecej informacji o dotku.
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4. Wykonaj tyle probnych uderzen, ile chcesz.

Wskazowka: mozesz wykonac kilka probnych uderzen, ktére nie beda miaty wptywu na wyniki,
poniewaz z danej pozycji do karty wynikow wpisywane jest tylko jedno uderzenie.
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5. Wykonaj swoje pierwsze uderzenie, a nastepnie przejdz do miejsca, w ktérym upadta pitka
golfowa.

Zostanie wyswietlona odlegtos¢ od miejsca ostatniego uderzenia.
6. Wykonaj kolejne uderzenia, az trafisz do dotka.

Uwaga: jesli uderzenie nie zostanie wykryte automatycznie, zaston ekran dtonig, aby recznie
dodac uderzenie typu chip lub putt.

7. Edytuj wynik, gdy ujrzysz alert karty wynikow, lub dwukrotnie nacisnij przycisk w prawo, aby
edytowac wynik podczas rozgrywki.

8. Przejdz do drugiego dotka. Zegarek automatycznie wykryje przejscie do kolejnego dotka;
mozesz takze nacisnac przycisk w gore lub w dét, aby recznie przejs¢ do drugiego dotka.
Wybér pola golfowego

Wskazowka: jesli podczas oczekiwania na uruchomienie ustugi QuickGPSFix w urzadzeniu
zostanie wyswietlony komunikat Prosze czeka¢, mozna nacisna¢ przycisk w dot w celu
przejrzenia ostatnio odwiedzonych pol golfowych. Po ustaleniu pozycji zegarek zawibruje.

Naciskaj przycisk w gore lub w dot w menu pola golfowego, aby wybraé pole golfowe.

Pebble
¢ Beach =

Links

S\ ol

yomrom

Nacisnij przycisk w prawo, aby rozpoczac gre.

Nacisnij przycisk w lewo, aby wroci¢ do ekranu z zegarem.

Uwaga: aby dowiedziec sie, czy jakie$ pole golfowe dostepne jest w wersji na zegarek, przejdz
do strony tomtom.com/en-gb/golf/golf.html. Strona dostepna jest w jezyku angielskim.

Aktualizacja informacji o polach golfowych
Jednorazowa aktualizacja pozwalajaca rozpoczac odbieranie aktualizacji dotyczacych pél
golfowych

Aby rozpoczac¢ odbieranie aktualizacji dotyczacych pél golfowych w zegarku, zalecamy prze-
instalowanie wszystkich pol golfowych.

Przez zaktualizowaniem informacji o polu golfowym sprawdz, czy masz zainstalowang najnowsza
wersje aplikacji Sports Connect stuzacej do aktualizowania oprogramowania zegarka. Jesli nie jest
zainstalowana najnowsza wersja, obok informacji o wersji widac tacze do aktualizacji:
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= System Windows: kliknij ikone zegarka w obszarze powiadomien w prawym dolnym rogu pulpitu
i wybierz Ustawienia. Wersja widoczna jest na karcie Informacje.

= System Mac OS X: kliknij ikone zegarka na pasku stanu w prawym gérnym rogu pulpitu i wybierz
Ustawienia. Wersja widoczna jest na karcie Informacje.

Aby zaktualizowac informacje o polu golfowym w swoim urzadzeniu (TomTom Golfer), postepuj
zgodnie z tymi instrukcjami:
1. Podtacz zegarek do komputera.

Aplikacja Sports Connect pobierze i zainstaluje najnowsze zmiany dotyczace pol golfowych, na
ktorych rozegrano ostatnie partie golfa.

2. W aplikacji Sports Connect kliknij opcje Aktualizuj.
Aplikacja Sports Connect pobierze i zainstaluje najnowsza wersje oprogramowania.

3. Rozwin liste Ustawienia w aplikacji Sports Connect.

4. Wybierz w aplikacji Sports Connect karte POLA GOLFOWE i kliknij opcje POBIERZ NOWE MAPY.
Oprogramowanie Sports Connect pobierze i zainstaluje wszystkie pola golfowe.

P6zniejsza aktualizacja informacji o polach golfowych

Informacje o polach golfowych dostepne w zegarku TomTom Golfer mozna aktualizowac na dwa

sposoby:

1. Za pomoca aplikacji mobilnej TomTom Golfer
W zgodnym telefonie przejdz do aplikacji mobilnej TomTom Sports, aby zaktualizowac infor-
macje o wszystkich ostatnio odwiedzonych polach golfowych oraz polach golfowych znaj-
dujacych sie w promieniu 1000 metrow.

2. Za pomoca aplikacji TomTom Sports Connect
Za kazdym razem, kiedy podtaczysz zegarek do komputera, aplikacja Sports Connect pobierze i
zainstaluje najnowsze zmiany dotyczace pol golfowych, na ktorych rozegrano ostatnie partie
golfa.
W przypadku koniecznosci zaktualizowania wszystkich pol golfowych, np. gdy wybierasz sie w

podroz, rozwin menu USTAWIENIA w aplikacji Sports Connect. Wybierz karte POLA GOLFOWE
i kliknij opcje POBIERZ NOWE MAPY.

Uwaga: przeinstalowanie wszystkich pol golfowych moze zaja¢ okoto 1 godziny.

Wstrzymywanie, zatrzymywanie i wznawianie partii golfa

Wstrzymywanie i ponowne rozpoczynanie partii golfa
Podczas partii golfa dtugo nacisnij przycisk w lewo, aby zatrzymac zegar i wstrzymac partie.

Aby wznowic¢ partie, nacisnij przycisk w prawo.

Zatrzymywanie partii golfa
Aby zatrzymac partie gry w golfa, dtugo nacisnij przycisk w lewo w celu wstrzymania gry, a
nastepnie ponownie dtugo nacisnij przycisk w lewo, zeby powrdcic¢ do ekranu z zegarem.

Wznawianie partii golfa

Wskazowka: partie golfa mozna kontynuowac tylko w przypadku, gdy wczesniej wprowadzono co
najmniej jedna liczbe na tablicy wynikow.

Aby wznowic partie gry w golfa, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w prawo i wybierz pole, na ktorym trwata przerwana gra.

2. Nacisnij przycisk w prawo, aby przejs¢ do ekranu zasiegu.
Zostanie wyswietlone zapytanie, czy ma zosta¢ wznowiona karta wynikow.
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3. Nacisnij przycisk w prawo, aby wybra¢ opcje TAK, lub w lewo, aby wybrac opcje NIE.

Uwaga: wznowienie karty wynikow jest mozliwe przez 24 godziny od momentu wstrzymania partii
golfa i powrotu do ekranu z zegarem. W przypadku wybrania opcji NIE karta wynikow zostanie
zapisana w historii wynikow.

Zgtaszanie zmiany dotyczacej pola golfowego
Zmiany na polach golfowych mozna zgtaszac tutaj:

Zgtaszanie zmiany dotyczacej pola golfowego
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Doglegi

Znaczenie oznaczen doglegdéw w zegarku

Zegarek TomTom Golfer moze wyswietla¢ informacje, do ktorej kategorii doglegow nalezy
rozgrywany dotek.

Dotki typu dogleg sa wyswietlane na ekranie zasiegu zegarka jako ikony strzatek. Kierunek
wskazywany przez strzatke sygnalizuje, czy dogleg zakreca w lewo, czy tez w prawo.

yomrom

Mozesz wybic pitke nad doglegiem lub wykonaé zamiast tego lay-up.
Uwaga: podwajne dotki typu dogleg nie sg obstugiwane przez urzadzenie TomTom Golfer.
Potozenie doglegow na fairwayu

Zegarek TomTom Golfer wyswietla pozycje doglegdow w odniesieniu do ich potozenia na polu
golfowym.
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Zegarek ponizej wyswietla na przyktad dogleg w odlegtosci 230 jardow/metrow od aktualnej pozycji
gracza.

I L
s 200

“150
100
50

yomrom

Odlegtos¢ od poczatku doglegu mierzy sie wzdtuz srodkowej linii pola golfowego.

17



Lay-upy

Wykonywanie lay-upéw z uzyciem zegarka

Ekran lay-updéw (patrz ponizej) wyswietla podczas gry znaczniki lay-updw po lewej stronie ekranu
zegarka oraz aktualny dystans do znacznika po prawej stronie ekranu zegarka.

Patrzac w kierunku choragiewki, mozna przekonac sie, jaka odlegtos¢ dzieli aktualnie uzytkownika
od znacznikow sygnalizujacych dystans 200, 150 i 100 jardéw lub metrow.

Np. na ponizszej ilustracji gracz znajduje sie w odlegtosci 236 jardow lub metréw od sygnalizujace-
go dystans 200 jardéw lub metrow znacznika lay-upa.

TomTom

4
L100-336
L1s0- 286
L200-236

Podczas gdy uzytkownik przesuwa sie w kierunku choragiewki, biezacy dystans od pierwszego
znacznika L200 po prawej stronie ekranu zegarka zmniejsza sie.

Po przejsciu przez uzytkownika do pozycji znacznika lay-upa, znacznik znika z ekranu.
Domyslne dystanse wskazywane przez znaczniki lay-upow to 100, 150 i 200.
Uwaga: ciagte naciskanie przycisku w gore powoduje cykliczne przechodzenie do widoku

hazardow, lay-upow lub greena, w zaleznosci od tego, ktdre z nich maja zastosowanie do
biezacego dotka. Widok greena jest zawsze dostepny.

Wskazowka: w przypadku stabego sygnatu lub utraty sygnatu zasieg zostanie wyszarzony i zostang
wyswietlone ostatnie wartosci uznane za wtasciwe lub doktadne.
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Widoki lay-upow i greena

Zblizajac sie do greena, naciskaj przycisk w gore lub w dot, aby przetaczac sie miedzy widokiem
lay-upow i widokiem greena, jak pokazano ponizej.

L100-336
L150-286
L200-236

TEHTITSIT yomrom

S

Gdy uzytkownik minie ostatni znacznik lay-upa, zegarek zacznie pokazywac wytacznie widok greena.
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Gra na greenie

Gra na greenie z uzyciem zegarka

Jak pokazano na ponizszym przyktadzie, ksztatt greena na zegarku stanowi odzwierciedlenie
rzeczywistego ksztattu greena, do ktorego zbliza sie gracz.

Wszelkie hazardy otaczajace green sa wyswietlane jako wzory. Woda jest przedstawiana za pomoca
wzoru fal, a bunkry jako kropkowany wzor. Jesli przeszkody wodne i bunkry z piaskiem znajduja sie
na tym samym obszarze otaczajacym green, przeszkoda wodna jest traktowana priorytetowo i jej
wzor pokrywa wzor symbolizujacy bunkier.

Wskazywana jest odlegtos¢ do srodka greenu, ktora odzwierciedla srodkowa wartos¢ na ekranie
zasiegu.

Tomrom

Widoki lay-upow i greena

Zblizajac sie do greena, naciskaj przycisk w gore lub w dot, aby przetaczac sie miedzy widokiem
lay-upow i widokiem greena, jak pokazano ponizej.
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L 100-336
L150-286
L 200-236

TOMTST yomrom

.

Gdy uzytkownik minie ostatni znacznik lay-upa, zegarek zacznie pokazywac wytacznie widok greena.
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Zagrozenia

Znaczenie oznaczen hazardéw w zegarku

Zegarek TomTom Golfer umozliwia wyswietlanie pobliskich hazardow wodnych oraz bunkrow
znajdujacych sie w promieniu 300 metrow.

W zegarku hazardy sa wyswietlane jako wzor wody lub piasku, wraz z pomiarem odlegtosci do dotka,
np. 293 (koniec) i 278 (poczatek). Przyktad jest widoczny ponizej.

Pozycja hazardéw na fairwayu

Zegarek TomTom Golfer wyswietla pozycje hazardéw w odniesieniu do ich pozycji na polu
golfowym.

Na przyktad, zegarek ponizej wyswietla komunikat bunkier 220 jardow/metréw po prawej i
komunikat hazard wodny okoto 275 jardow/metrow na wprost przed uzytkownikiem — w przed-
stawionej sytuacji uzytkownik musiatby wybi¢ pitke nad hazardami szerokimi na okoto 15
jardow/metrow.

100

yomrom
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W przypadku braku hazardow przy dotku lub jesli gracz minat juz hazardy, na srodku ekranu
hazardow w zegarku widoczny jest symbol zaznaczenia.

Uwaga: w przypadku braku dostepnosci informacji na temat hazardow przy dotku wyswietlany
jest komunikat Brak informacji.

Przyblizanie hazardéw

Zegarek TomTom Golfer wyswietla pozycje hazardow w odniesieniu do ich pozycji na polu
golfowym.

Aby wyswietli¢ wiecej informacji dotyczacych hazardow znajdujacych sie przed Toba, wykonaj te
Czynnosci:

1. Przejdz do ekranu Hazardy.
2. Zakryj dtonig ekran urzadzenia TomTom Golfer, jak w przypadku wtaczania podswietlenia.
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Zobaczysz przyblizone hazardy znajdujace sie na srodku ekranu, dzieki czemu poznasz bardziej
szczegobtowe informacje i doktadne odlegtosci.

HAZARDS
TOomTOM

3. Aby pomniejszy¢ hazardy, ponownie zakryj dtonia ekran.

Wskazowka: na ekranie przyblizonych hazardow nie widac¢ dotkow typu dogleg.
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Wyniki

Okreslanie punktacji z uzyciem zegarka

Po rozegraniu dotka naciskaj przycisk w prawo do czasu, az zostanie wyswietlony ekran wynikow.
Funkcja wynikdw stuzy do rejestrowania wynikow kazdego dotka. Wyswietla takze taczny wynik
uzyskany od poczatku partii.

Wskazowka: aby wtaczy¢ podpowiedzi dotyczace wynikow przed przejsciem do kolejnego dotka,
nacisnij przycisk w dot w celu otwarcia menu USTAWIENIA z ekranu z zegarem, wybierz OPCJE, a
nastepnie nacisnij przycisk w prawo i wybierz DOLEK. Wybierz DZWIEKI.

Strokes

SCORECARD

romrom

1. Wynik w odniesieniu do normy dla rundy.
Oznaczenie ,,E” oznacza wynik rowny normie dla dotka. Symbol plusa (+) oznacza wynik
powyzej normy, podczas gdy symbol minusa (-) wynik ponizej normy.

2. Numer pozwalajacy zidentyfikowac dotek. W przyktadzie gracz znajduje sie przy pierwszym
dotku.

3. Norma dla dotka. Np. norma dla pierwszego dotka pokazanego powyzej wynosi 5.

4. taczna liczba uderzen wykonanych od poczatku rundy. W tym przyktadzie gracz rozegrat jeden
dotek i wykonat 5 uderzen. Uzyskany dotychczas taczny wynik takze wynosi 5 uderzen.

5. Liczba uderzen dla rozegranego wtasnie dotka.
Wprowadz wynik dla dotka, naciskajac przyciski w gore i w dot do czasu, az zostanie wyswietlo-
na liczba uderzen wykonanych w przypadku dotka.

Uwaga: jesli pitka zostanie przez przypadek wybita na obszar out of bounds, czyli obszar poza
granicami pola, badz wbita do sasiedniego dotka, po rozegraniu tego dotka nalezy zapisa¢ w
zegarku dodatkowe uderzenia jako element sktadowy tacznego wyniku dla tego dotka. Aby
zarejestrowac¢ dodatkowe uderzenie, zaston ekran dtonig podczas wyswietlania ekranu zasiegu
lub tablicy wynikow.
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Wyswietlanie poprzednich wynikéw
1. Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w gore, aby zobaczyc swoje wyniki z poprzednich partii.

17 APR
28 MAR

SCORE HISTORY

yomrom

Zostang wyswietlone daty poprzednich partii wraz z ich ogolnymi wynikami, jak w powyzszym
przyktadzie: 3 ponizej normy, 2 ponizej normy lub norma.

2. Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby wybra¢ poprzednia partie, o ktorej chcesz wyswietli¢
szczegotowe informacje, a nastepnie nacisnij przycisk w prawo.

Pojawi sie nazwa pola, na ktorym zostata rozegrana partia.

3. Nacisnij przycisk w prawo, aby wyswietli¢ norme oraz taczny wynik uzyskany w ramach partii,
podzielony na 9 pierwszych i 9 ostatnich dotkow, jak pokazano ponizej.

SCORE HISTORY

yomrom

4. Nacisnij przycisk w prawo, aby wyswietli¢ wynik dla kazdego z dotkow w poprzedniej partii.
5. Nacisnij przycisk w lewo, aby wroci¢ do nazwy pola golfowego.

Wskazowka: w zegarku mozna zapisa¢ do 250 petnych kart wynikow zawierajacych informacje o
wynikach ogolnych oraz o uzyskanych wartosciach par dla kazdego dotka w poszczegoélnych
partiach.
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Usuwanie kart wynikow z zegarka
Aby usuna¢ karty wynikow z zegarka TomTom Golfer, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Przywrdc¢ ustawienia fabryczne.

2. Ponownie zainstaluj pola golfowe, co moze zajac ok. 80 minut. Postepuj zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w sekcji Aktualizacja informacji o polach golfowych.

3. Anuluj parowanie smartfonu z zegarkiem w ustawieniach Bluetooth, a nastepnie ponownie
sparuj oba urzadzenia, postepujac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji Telefon.

27


http://uk.support.tomtom.com/app/feedback_golf/?locale=en_GB

Wykrywanie uderzen AutoShot

Wykrywanie uderzen AutoShot — informacje

Zegarek automatycznie rejestruje wykonanie wymachu lub uderzenia i informuje o tym, wibrujac
lub wyswietlajac alert.

Mozna zmienic¢ ustawienia wykrywania uderzen AutoShot, w tym dzwieki tej funkcji, naciskajac
przycisk w dot na ekranie z zegarem, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA. Wybierz OPCJE. Nacisnij w
prawo, aby otworzy¢ menu OPCJE.

+1 stroke

4 CAMCEL
TN T e

Zegarek wibruje, poniewaz, jesli wykonujesz ostatni etap wymachu przez 4-5 sekund, mozesz
przeoczy¢ wyswietlenie alertu.

Uwaga: mozesz wykonac kilka probnych uderzen, ktore nie beda miaty wptywu na wyniki,
poniewaz z danej pozycji do karty wynikow wpisywane jest tylko jedno uderzenie. Jesli musisz
zarejestrowac wiecej uderzen, np. uderzenie karne, mozesz zarejestrowac uderzenie recznie,
zakrywajac ekran reka.

Wazne: putty trzeba rejestrowac recznie. Zobacz: Reczne rejestrowanie urzadzenia.

Reczne rejestrowanie urzadzenia

Czasami funkcja wykrywania uderzen moze nie zarejestrowac uderzenia. W takim wypadku mozna
zarejestrowac uderzenie recznie. Wszystkie putty trzeba rejestrowac recznie.

Aby recznie zarejestrowac uderzenie, trzeba zakry¢ ekran zegarka dtonia.
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W przypadku recznego zarejestrowania uderzenia na greenie uderzenie jest rejestrowane jako putt.

Uwaga: mozesz wykonac kilka probnych uderzen, ktore nie beda miaty wptywu na wyniki.

Usuwanie wykrytego uderzenia
Btednie wykryte uderzenie mozna usunaé, aby nie zostato policzone.
W przypadku wyswietlenia alertu ,,+1 uderzenie” nacisnij przycisk w lewo, aby w ciagu 10 sekund

wybrac opcje ANULUJ.
o= E
"I
(3
+1 stroke

4 CANCEL
TOmT ST

y,
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Sledzenie aktywnosci

Informacje o Sledzeniu aktywnosci

Uwaga: sledzenie aktywnosci nie jest obstugiwane przez zegarek TomTom Golfer 2 SE.

Za pomoca zegarka TomTom Golfer mozesz sledzi¢ poziom swojej aktywnosci. Oto kilka czynnosci,
ktore mozesz wykonac:

= Sledz kroki, czas spedzony na aktywnosci fizycznej, spalone kalorie i pokonany dystans.

= Ustaw cel dzienny dla jednej ze statystyk dostepnych w zegarku.

= Skorzystaj z celu tygodniowego, ktory jest automatycznie generowany w oparciu o cel dzienny
pomnozony przez 7.

= Sledz dzienny i tygodniowy postep w realizacji obranych celow.

Doktadnosé¢ sledzenia aktywnosci

Funkcja sledzenia aktywnosci dostarcza informacji zachecajacych do aktywnosci i prowadzenia
zdrowego stylu zycia. Zegarek sledzi aktywnos¢ fizyczna za pomoca czujnikow. Dostarczane dane i
informacje stanowig bliskie oszacowanie Twojego poziomu aktywnosci, jednak moga byc¢ nie
catkiem precyzyjne. Dotyczy to miedzy innymi liczby krokdéw, danych o $nie, odlegtosci i liczby
kalorii.

Ustawianie dziennego celu aktywnosci

Uwaga: sledzenie aktywnosci nie jest obstugiwane przez zegarek TomTom Golfer 2 SE.

Sledzenie aktywnosci jest domyslnie WLACZONE, a jako domys$lnym celem jest 10 000 krokéw. Aby
ustawic¢ lub zmieni¢ dzienny cel dla sledzenia aktywnosci, wykonaj nastepujace czynnosci:

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA.

Wybierz opcje MONITOR.

Wybierz CELE.

Wybierz cel, ktéry chcesz ustawi¢: KROKI, CZAS, KALORIE lub ODLEGLOSC.

Nacisnij przycisk w prawo.

Ustaw cel, ktory chcesz osiggnac, na przyktad liczbe krokow.

Nacisnij przycisk w prawo, aby wroci¢ do ekranu MONITOR.

Nacisnij dwa razy przycisk w lewo, aby wrocic¢ do ekranu z zegarem.

0O N O Ul N W IN =

Wskazowka: do typowych dziennych celow zaliczamy na przyktad 30-minutowa aktywnosc lub
wykonanie 10 000 krokow.

Uwaga: jezeli nie wtaczono alarmu, po osiagnieciu celu na ekranie zostanie wyswietlona
odznaka oraz zostanie odtworzony alarm dzwiekowy.

Wytaczanie sledzenia aktywnosci
Uwaga: sledzenie aktywnosci nie jest obstugiwane przez zegarek TomTom Golfer 2 SE.

Aby wytaczy¢ sledzenie aktywnosci, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dét, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA.
2. Wybierz opcje MONITOR.
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3. Wybierz CELE.
4. Na ekranie CELE wybierz opcje WYL.

Monitorowanie aktywnosci

Uwaga: sledzenie aktywnosci nie jest obstugiwane przez zegarek TomTom Golfer 2 SE.

Aby sprawdzic¢ poziom swojej aktywnosci, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w lewo, aby zobaczy¢ swoje postepy w realizacji celu.

2. Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wyswietlic¢ odlegtos¢, czas badz kalorie w zaleznosci od
wyznaczonego celu.

3. Aby wyswietlic liczbe krokoéw wykonanych w ciagu tygodnia, ponownie nacisnij przycisk w lewo.

4. Nacisnij dwa razy przycisk w prawo, aby wroci¢ do ekranu z zegarem.
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Ustawienia

Informacje o ustawieniach

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA. Te ustawienia
definiuja prace zegarka.

Dla Twojego zegarka sa dostepne nastepujace ustawienia:

= Informacje

» Zegar

= Monitor aktywnosci
= Telefon

=  Tryb samolotowy

= Opcje

= Profil

= Standardy

Informacje

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
opcje INFORMACJE i nacisnij przycisk w prawo, aby otworzy¢ ekran STAN ZEGARKA.

Na ekranie Stan zegarka znajduje sie opis informacji wyswietlanych na tym ekranie.

Zegar

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
opcje ZEGAR i nacisnij przycisk w prawo, aby otworzy¢ menu ZEGAR.

Alarm

Wybierz opcje ALARM, aby wtaczyc¢ lub wytaczyc¢ alarm i ustawié godzine alarmu.

Gdy zostanie uruchomiony alarm, nacisnij przycisk w lewo, aby go wytaczy¢, lub w prawo, aby
witaczy¢ funkcje drzemki. Odtozenie alarmu spowoduje jego ponowne wyemitowanie po 9 minutach.
Czas

Wybierz opcje CZAS, aby ustawic¢ godzine w zegarku. Mozna ustawi¢ godzine, korzystajac z formatu
12- lub 24-godzinnego, w zaleznosci od ustawienia 24 GODZ.

Data

Wybierz opcje DATA, aby ustawic¢ date w zegarku.

24 GODZ.

Wybierz opcje 24 GODZ., aby przetacza¢ miedzy zegarem 12- a 24-godzinnym. Nacisnij przycisk w
prawo, aby wybra¢ opcje WLACZ lub WYLACZ dla tego ustawienia.
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Monitor aktywnosci

CELE

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
opcje MONITOR. Nacisnij przycisk w prawo, aby wybrac¢ CELE.

Wiecej informacji zawiera sekcja Ustawianie dziennego celu aktywnosci.

Wytaczanie $ledzenia aktywnosci

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastgpnie wybierz
opcje MONITOR.Sledzenie aktywnosci jest domyslnie WLACZONE. Wybierz WYL., aby je wytaczy¢.

Telefon

Aplikacja mobilna TomTom Golfer umozliwia automatyczne przesytanie danych na temat aktywnosci
sportowej z urzadzenia TomTom Golfer do aplikacji Golfer za pomoca smartfonu. Aplikacja pobiera
takze dane QuickGPSFix do zegarka.

Aby sie przekonad, dlaczego warto sparowac zegarek z telefonem lub urzadzeniem mobilnym,
zobacz Aplikacja TomTom Golfer.

Aby sparowac zegarek z telefonem lub urzadzeniem mobilnym, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Upewni sie, ze posiadany telefon lub urzadzenie mobilnym znajduje sie w zasiegu.
2. Sprawdz w telefonie, czy funkcja Bluetooth jest wtaczona.

3. Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ ekran USTAWIENIA, a nastepnie
wybierz opcje TELEFON i nacisnij przycisk w prawo.

Nacisnij przycisk w prawo, aby uruchomic parowanie.
W telefonie uruchom aplikacje TomTom Golfer i dotknij, aby potaczy¢ urzadzenia.

oo

tomtom.com/app

PAIR NEW )

yomrom

6. Gdy pojawi sie nazwa zegarka, dotknij jej.
7. W telefonie wpisz kod PIN wyswietlony w zegarku i dotknij opcji PARUJ.
Zegarek zostanie sparowany z telefonem lub urzadzeniem mobilnym.
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Po zakonczeniu procesu parowania na ekranie zegarka pojawi sie komunikat Potaczono.

Connected
TOM'S IPHONE

yomrom

Tak dtugo, jak aplikacja mobilna pozostaje aktywna lub jest uruchomiona w tle, zegarek au-
tomatycznie bedzie probowac nawigzywac potaczenie za kazdym razem, gdy wykryje operacje
przesytania danych lub nieaktualne dane QuickGPSFix.

Po otwarciu aplikacji Golfer w telefonie bedzie ona prébowac nawigzac potaczenie z zegarkiem,
co moze wymagac¢ wybudzenia zegarka poprzez opuszczenie w nim ekranu z zegarem. W tym
celu nacisnij przycisk w dot, w lewo lub w prawo na ekranie z zegarem.

Synchronizowanie informacji o polach golfowych

Korzystajac z tej opcji, mozesz wtaczyc funkcje automatycznego synchronizowania informaciji o
polach golfowych z kontem TomTom Sports.

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ ekran USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
opcje TELEFON i nacisnij przycisk w prawo.

Wybierz SYNCHR. Jesli funkcja automatycznego przesytania jest wytaczona (WYL.), nacisnij przycisk
w gore lub w dot, aby ja wtaczyd.
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Tryb samolotowy

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ ekran USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
opcje TRYB SAMOLOTOWY i nacisnij przycisk w prawo.

-_— =
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CLOCK
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SETTINGS

yomrom

Nacisnij przycisk w gore lub w dot, aby wtaczy¢ tryb samolotowy.

Po wtaczeniu trybu samolotowego na ekranie z zegarem pojawi sie ikona samolotu, a potaczenia
Bluetooth z niskim poborem mocy (okreslane rowniez jako BLE lub Bluetooth® Smart) zostang
wytaczone.

Aby wytaczyc¢ tryb samolotowy, ponownie nacisnij przycisk w gore lub w dot.

Opcje

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
OPCJE i nacisnij przycisk w prawo, aby otworzy¢ menu OPCJE.

Dotek

Wybierz opcje DOLEK, aby ustawic funkcje przejscia do nastepnego dotka i skonfigurowac opcje
dzwieku. Mozna wybierac sposrad ponizszych opcji:

= PRZEJSCIE — wybierz opcje WL. lub WLACZ+PUNKTACJA, aby zegarek automatycznie
przechodzit do nastepnego dotka po zakonczeniu rozgrywania obecnego dotka. Wybierz opcje
WYL., aby wytaczy¢ automatyczne przechodzenie do nastepnego dotka. W przypadku wybrania
opcji WLACZ+PUNKTACJA wyswietlany jest monit o zarejestrowanie wyniku przed przejsciem
do nastepnego dotka.

=  DZWIEKI — wybierz opcje SYGNAL | WIBRACJA, SYGNAL lub WIBRACJA, aby otrzymywaé
powiadomienia w przypadku automatycznego przejscia do nastepnego dotka. Wybierz opcje
WYL., aby wytaczyc wszystkie powiadomienia.

Uderzenia

Wybierz opcje UDERZENIA, aby skonfigurowac dzwieki funkcji automatycznego wykrywania
uderzenia.

»  DZWIEKI — te dzwieki lub wibracje sa wtaczane w przypadku automatycznego wykrycia
uderzenia i dodania go do karty wynikéw. Wybierz opcje SYGNAL | WIBRACJA, SYGNAL,
WIBRACJA lub WYL.
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Jednostki

Wybierz opcje JEDNOSTKI, aby ustawi¢ jednostki odlegtosci i wagi uzywane w zegarku. Mozesz
wybrac¢ dowolna kombinacje jardow lub metrow oraz funtow lub kilogramow.

Przyciski
Wybierz opcje PRZYCISKI, aby okresli¢, czy w przypadku nacisniecia przycisku na zegarku ma sie
wtaczyc sygnat lub dzwiek.

Wskazowka: pamietaj, aby przestrzegac zasad i zwyczajow dotyczacych poziomu hatasu podczas
gry w przypadku korzystania z tej funkcji na polu golfowym.

Profil

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
opcje PROFIL i nacisnij przycisk w prawo, aby otworzy¢ menu PROFIL.

Wybierz jedna z ponizszych opcji, aby wprowadzic¢ szczegotowe informacije:

= JEZYK

=  KIJE

= WAGA

=  WZROST
=  WIEK

= PLEC
Jezyk

Wybierz opcje JEZYK, aby ustawic jezyk menu i komunikatow w zegarku.
Kije
Wybierz kije dla graczy lewo- lub praworecznych.

Porada: nadgarstek, na ktorym nosisz zegarek, nie ma wptywu na jego dziatanie.

Pte¢

Zegarek TomTom Golfer wykorzystuje dane dotyczace ptci podczas gry na dotku, ktdry ma rozne
normy dla kobiet i mezczyzn. Np. dotek moze mie¢ norme 5 dla kobiet i norme 4 dla mezczyzn.

Standardy

Na ekranie z zegarem nacisnij przycisk w dot, aby otworzy¢ menu USTAWIENIA, a nastepnie wybierz
opcje STANDARDY i nacisnij przycisk w prawo, aby przejrzeé wszystkie krajowe certyfikaty
dotyczace produktu.
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Konto TomTom Sports

Konto TomTom Sports stanowi centrum przechowywania wszystkich informacji o uprawianych
sportach.

Aby utworzy¢ takie konto, kliknij przycisk w aplikacji TomTom Sports Connect lub przejdz
bezposrednio do strony mysports.tomtom.com.

Jak wida¢ na ponizszym diagramie, mozesz zarzadza¢ swoim kontem Sports za pomoca aplikacji
TomTom Sports Connect lub TomTom Golfer.

TomTom Sports Connect

=

TOMTOM@
SPORTS

Sports Web Dashboard

Golfer Apps
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Aplikacja mobilna TomTom Golfer

Mozesz pobrac aplikacje TomTom Golfer z wybranego sklepu z aplikacjami lub ze strony
tomtom.com/app.

Aplikacja mobilna TomTom Golfer:

= wyswietla analize uderzenia, najlepsza runde oraz rozktad lub trajektorie uderzen;
= pozwala aktualizowac informacje o polach golfowych;
= pozwala aktualizowac informacje QuickGPSFix w zegarku;

= stanowi alternatywe dla aplikacji TomTom Sports Connect, umozliwiajac aktualizacje informacji
QuickGPSFix.

Wazne: aby mozna byto przenies¢ dane partii z zegarka TomTom Golfer na telefon komdrkowy,
telefon musi by¢ potaczony z Internetem. Moze to byc potaczenie internetowe przez siec¢
komorkowa lub Wi-Fi.

4:21 PM 4:21 PM

COURSE #1

STROKE ANALYSIS

APPROACH PUTTING

o
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+30

Longest
287 - °

6 ROUNDS
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Obstugiwane telefony i urzadzenia mobilne

System i0S

Aplikacja TomTom Golfer jest zgodna z systemem i0OS w wersji 7.1 lub nowszej na nastepujacych
urzadzeniach obstugujacych funkcje Bluetooth Smart:

= iPhone 5 lub nowszy.

* iPod touch piatej generacji lub nowszy.

= iPad Pro, iPad Air.

= iPad trzeciej generacji lub nowszy.

= iPad mini (wszystkie wersje)

Android

Aplikacja TomTom Golfer wymaga funkcji Bluetooth Smart (lub Bluetooth LE) i systemu Android 4.3
lub nowszego, aby mogta nawigzac tacznosc z zegarkiem. Przetestowano szereg urzadzen z
systemem Android i funkcja Bluetooth Smart w celu potwierdzenia ich zgodnosci z aplikacja Golfer.
Zgodnosc¢ telefonu z aplikacja Golfer mozna sprawdzic¢, odwiedzajac strone sklepu Google Play™.
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TomTom Sports Connect

Aplikacja TomTom Sports Connect:

= pomaga ustawi¢ zegarek;

»= pozwala aktualizowac oprogramowanie zegarka, gdy beda dostepne nowe wersje;
= pozwala aktualizowac informacje o polach golfowych w zegarku;

= pozwala przenosi¢ ustawienia ze strony TomTom Sports do zegarka;

»= pozwala aktualizowac informacje QuickGPSFix w zegarku.

Instalowanie aplikacji TomTom Sports Connect

Aplikacje TomTom Sports Connect mozna pobrac bezptatnie pod adresem: tomtom.com/123/

Po zainstalowaniu podtacz zegarek do komputera, korzystajac ze stacji dokujacej USB.
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Stowniczek

w

Wykrywanie uderzen AutoShot

Zegarek automatycznie rejestruje wykonanie wymachu lub uderzenia w danej pozycji i informuje o
tym, wibrujac lub wyswietlajac alert. Jesli wykonujesz probne uderzenia w odlegtosci mniejszej niz
15 m od danej pozycji, zegarek nie rejestruje dodatkowych uderzen, a przez to nie wibruje.

B

Bunkier

Bunkier to dotek o stromych krawedziach lub ptytki wykop w poblizu greena lub fairwaya, zwykle
wypetniony piaskiem. Rozegranie pitki z piasku moze byc trudniejsze niz rozegranie jej z murawy.
Bunkry maja czasami podwyzszong krawedz, ktora utrudnia wybicie z nich pitki.

D
Dogleg

Niektore dotki sg celowo projektowane w taki sposob, aby znajdowaty sie poza bezposrednig linia
widzenia z obszaru tee do greena. Dotek moze zakrecac w lewo lub w prawo — ten zakret okresla
sie mianem ,,doglegu”. Nazwa ta nawiazuje po angielsku do ksztattu psiej kostki.

G

Green

Green to obszar krotko przystrzyzonej trawy otaczajacy dotek lub choragiewke. Gtownym celem gry
w golfa jest wbicie pitki do dotka jak najmniejsza liczba uderzen.

H

Hazard

Hazard to obszar na polu golfowym, ktory obejmuje trudng do pokonania przez gracza przeszkode,
wymagajaca od gracza zastosowania okreslonej strategii. Na polu golfowym moga znajdowac sie
hazardy obejmujace przeszkody wodne, takie jak jeziora i rzeki, hazardy utworzone przez
cztowieka, takie jak bunkry, oraz hazardy naturalne, takie jak drzewa lub gesta roslinnosc.

Wiele oséb grajacych w golfa rekreacyjnie korzysta z okreslenia ,,hazard”, majac na mysli dowolny
obiekt na polu golfowym, ktory moze pogorszy¢ uzyskany wynik, w tym np. grube konary lub
wysokie drzewa na srodku fairwaya.

Hazard wodny

Hazardy wodne to zwykle naturalne przeszkody, ktore podnosza poziom trudnosci gry na polu
golfowym. Na nowych polach golfowych spotyka sie, rzecz jasna, hazardy bedace wytworem
ludzkich rak. Do typowych hazardéw wodnych zaliczaja sie znajdujace sie obok fairwaya lub na nim
strumienie i stawy, ktore zmuszaja gracza do wybicia pitki ponad hazardem.
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L

Lay-upy

Lay-up to uderzenie na fairwayu po wybiciu pitki, ktore z racji obecnosci hazardu musi by¢ krotsze
lub doktadniejsze od zwyktego uderzenia. Na tym polega gra lay-upami.

Tego rodzaju uderzenia wykonuje sie najczesciej, aby unikna¢ whbicia pitki na hazard na fairwayu
lub umiesci¢ pitke w korzystniejszym potozeniu na fairwayu, co utatwi wykonanie nastepnego
uderzenia.

M
Medal play

Z zegarka TomTom Golfer mozna korzysta¢ podczas zwyktej gry w systemie stroke play, znanym
takze jako medal play. W tym systemie zliczana jest taczna liczba uderzen wykonanych przy kazdym
dotku w czasie rundy lub serii rund. Zwyciezca jest gracz, ktory wykonat najmniejsza liczbe uderzen
w ramach rundy lub serii rund.

N

Norma

Norma (par) to w kontekscie golfa standardowa liczba uderzen, jakie musi wykonac gracz typu
scratch, czyli posiadajacy handicap 0, aby rozegrac¢ dotek, runde (suma norm z rozegranych dotkow)
lub turniej (suma norm dla kazdej rundy).

Wynik gracza w golfa jest porownywany z norma. Jesli norma dla pola wynosi 72, a gracz wykona 76
uderzen, aby zakonczyc gre na polu, zgtaszany wynik to +4, czyli cztery powyzej normy. Jesli gracz
wykona 69 uderzen, jego wynik wynosi -3, czyli trzy ponizej normy.

0]
Out of bounds

Okreslenie ,,out of bounds” oznacza, ze cata pitka znalazta sie poza granicami pola golfowego lub
dowolnego obszaru pola. Granica pola golfowego jest wyznaczana przez komisje organizujaca
zawody lub zarzadzajaca polem golfowym.

Zwykle jesli pitka znajdzie sie poza granicami, nalezy rozegrac ja (z kara jednego uderzenia),
umieszczajac pitke jak najblizej miejsca, z ktorego byta ona pierwotnie wybijana. Nalezy jednak
zapoznac sie z zasadami odnoszacymi sie do konkretnego pola.

S
Stroke play

Z zegarka TomTom Golfer mozna korzysta¢ podczas zwyktej gry w systemie stroke play, znanym
takze jako medal play. W tym systemie zliczana jest taczna liczba uderzen wykonanych przy kazdym
dotku w czasie rundy lub serii rund. Zwyciezca jest gracz, ktory wykonat najmniejsza liczbe uderzen
w ramach rundy lub serii rund.

Z

Znacznik lay-upa

Znacznik lay-upa wskazuje aktualng odlegtosc gracza od dotka. Np. znacznik L100, 223 oznacza, ze
gracz znajduje sie 223 jardy/metry od znacznika 100 jardow/metrow.

Znacznik L100 znajduje sie 100 jardéw/metrow od choragiewki.

Po przejsciu przez uzytkownika do pozycji znacznika lay-upa, znacznik znika z ekranu.
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Dodatek

Ostrzezenia i wskazania dotyczace uzywania

Wskazania dotyczace uzywania

Aplikacja TomTom Golfer liczy kroki, spalone kalorie, odlegtos¢ pokonana pieszo, czas aktywnosci i
czas snu. Te statystyki pomoga Ci prowadzi¢ aktywny styl zycia.

Ostrzezenia

Ostrzezenia ogélne dotyczace TomTom Golfer
= Stosowanie tego produktu podczas gry w golfa moze odwracac¢ uwage od otoczenia.

= TomTom Golfer nie jest urzadzeniem medycznym i nie nalezy uzywac go do celéw diagnos-
tyki ani leczenia. Przed rozpoczeciem programu ¢wiczen nalezy zawsze skonsultowac sie z
lekarzem.

* To nie jest zabawka. Ten produkt i jego akcesoria sktadaja sie z matych elementow, ktorymi
mozna sie zadtawic¢. Trzymac z dala od dzieci. W przypadku potkniecia baterii nalezy niez-
wtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

= Aby korzystac z niektorych funkcji tego produktu, nalezy mie¢ dostep do aplikacji TomTom
Golfer.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

*  Produkt ten jest wyposazony w baterie litowo-polimerowa, ktora nie podlega wymianie
przez uzytkownika i jest dla niego niedostepna. Urzadzenie TomTom Golfer nalezy trzymac
z dala od dzieci. Jesli podejrzewasz, ze ktos potknat zegarek lub wtozyt go do otworu w cie-
le, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Wykorzystywanie informacji przez firme TomTom
Informacje o wykorzystaniu danych osobowych mozna znalez¢ na stronie:

tomtom.com/privacy.

Aplikacja TomTom Golfer
Aby korzystac z niektorych funkcji tego produktu, nalezy miec¢ dostep do aplikacji TomTom Golfer.

Informacje dotyczace akumulatora i srodowiska pracy

Twoje urzadzenie

Urzadzenia nie nalezy rozmontowywac, zgniatac, zgina¢, deformowac, przebijaé ani przecinac. Nie
uzywac w wilgotnym, mokrym i/lub sprzyjajacym korozji otoczeniu. Nie nalezy ktas¢, przechowywac
ani pozostawiac urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych, w miejscach o wysokiej temperaturze
otoczenia lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, w kuchence mikrofa-
lowej ani w pojemniku pod cisnieniem. Nie nalezy tez wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
temperatur przekraczajacych 60 C (140 F) i nizszych niz -20 C (-4 F).

Nalezy uwazac, aby nie upuscic urzadzenia. Jesli urzadzenie upadnie i podejrzewasz, ze zostato
uszkodzone, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta. Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z
dostarczonymi wraz z nim tadowarkami, podstawkami i przewodami USB. Informacje o zastepczych
akcesoriach znajduja sie na stronie tomtom.com.
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Akumulator urzadzenia (niewymienny)
Urzadzenie zawiera akumulator litowo-polimerowy.

Nie wolno modyfikowac ani przerabiac baterii. Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do baterii.
Baterii nie wolno zanurza¢ w wodzie ani wystawiac na dziatanie wody i innych ptynéw. Nie wolno
wystawiac baterii na dziatanie ognia i materiatow wybuchowych ani narazac na inne zagrozenia.

Nie nalezy zwierac baterii lub dopuszczac do kontaktu stykow baterii z metalowymi przedmiotami
przewodzacymi.

Nie nalezy prébowac samodzielnie wymienia¢ ani wyjmowac akumulatora, chyba ze instrukcja
obstugi zawiera wyrazne informacje, ze akumulator moze zosta¢ wymieniony przez uzytkownika.

Akumulatory z mozliwoscia wymiany przez uzytkownika moga by¢ uzywane jedynie w urzadzeniach,
dla ktorych sa przeznaczone.

Ostrzezenie: jesli akumulator zostanie zastapiony akumulatorem nieodpowiedniego typu, moze
dojs¢ do eksplozji.

Jesli wystapi problem z akumulatorem, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy
TomTom.

Podany okres eksploatacji akumulatora to maksymalny mozliwy okres eksploatacji, ktory zalezy od
profilu sredniego uzytkowania i moze zostac¢ osiaggniety wytacznie w okreslonych warunkach
atmosferycznych. Aby wydtuzy¢ czas pracy akumulatora, nalezy przechowywac urzadzenie w
chtodnym, suchym miejscu i postepowac zgodnie ze wskazowkami zamieszczonymi w odpowiedziach
na czesto zadawane pytania: tomtom.com/batterytips.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowac wyciek elektrolitu z akumulatora
albo przegrzanie, wybuch lub zapalenie akumulatora, co grozi obrazeniami ciata i zniszczeniem
mienia. Nie wolno przektuwac, otwierac ani nie rozktada¢ akumulatora na czesci. W przypadku
kontaktu z elektrolitem akumulatora nalezy doktadnie przemyc skazone czesci ciata wodg i
natychmiast wezwa¢ pomoc lekarska. tadowanie nie jest mozliwe w niskiej ani wysokiej tempera-
turze (ponizej 0°C/32°F i powyzej 45°C/113°F).

Usuwanie zuzytego akumulatora

AKUMULATOR NALEZY ODDAC DO PUNKTU RECYKLINGU LUB ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z
OBOWIAZUJACYM PRAWEM | Z PRZEPISAMI LOKALNYMI. NIE NALEZY GO WYRZUCAC RAZEM Z
ODPADAMI Z GOSPODARSTWA DOMOWEGO. TO POMOZE CHRONIC SRODOWISKO.
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Dyrektywa WEEE — usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE (WEEE) w Unii Europejskiej / Europejskim Obszarze Gospodarczym
na niniejszym produkcie lub jego opakowaniu znajduje sie symbol pojemnika na $mieci na kotkach.
Niniejszego produktu nie wolno traktowac jako odpadu z gospodarstwa domowego ani usuwac jako
nieposortowanego odpadu komunalnego. Niniejszy produkt mozna odda¢ do punktu zakupu lub do
miejscowego, komunalnego punktu zbiorki odpadéw przeznaczonych do recyklingu.
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Poza Unig Europejska / Europejskim Obszarem Gospodarczym symbol pojemnika na $mieci na
kotkach moze miec inne znaczenie. Wiecej informacji na temat dostepnych w danym kraju
mozliwosci recyklingu mozna uzyska¢ u odpowiednich wtadz lokalnych. Obowigzkiem uzytkownika
koncowego jest usuniecie niniejszego produktu zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.

Zakres temperatur pracy akumulatora

Zakres temperatur pracy: od -20 °C (-4 °F) do 60 °C (140 °F). Nie wystawia¢ na dziatanie
temperatur wykraczajacych poza wskazane wartosci.

Oznaczenie CE i dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego odnoszace sie do zegarka TomTom
Golfer

C€

To urzadzenie moze byc uzywane we wszystkich panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej.
Urzadzenie dziata w pasmach czestotliwosci Bluetooth 2402-2480 MHz, a maksymalna moc transmisji
radiowych w tych pasmach czestotliwosciach wynosi -3,41 dBm.

Niniejszym firma TomTom oswiadcza, ze bedacy sprzetem radiowym system nawigacyjny GPS
TomTom Golfer 2 and TomTom Golfer 2 SE jest zgodny z postanowieniami unijnej dyrektywy

2014/53/UE. Peten tekst deklaracji zgodnosci (UE) jest dostepny pod nastepujacym adresem

internetowym: http://www.tomtom.com/en_gb/legal/declaration-of-conformity/

Logo Triman

(&

Informacje dla uzytkownika dotyczace przepiséw FCC

C

URZADZENIE SPELNIA WYMAGANIA ZAWARTE W CZESCI 15 PRZEPISOW FCC.

Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

Niniejsze urzadzenie emituje fale radiowe i jego nieprawidtowe uzycie — niezgodne z instrukcjami
zawartymi w niniejszym podreczniku — moze zaktoci¢ komunikacje radiowa i odbior sygnatu
telewizyjnego.

Urzadzenie moze byc¢ uzytkowane po spetnieniu nastepujacych warunkow: (1) urzadzenie nie moze

powodowac szkodliwych zaktocen (2) urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktocenia, w tym
zaktécenia wywotujace niepozadane dziatanie.
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Urzadzenie przeszto odpowiednie testy potwierdzajace jego zgodnosc z limitami dla urzadzen
cyfrowych klasy B okreslonymi w czesci 15 przepiséw FCC. Limity te okreslono w celu zapewnienia
dostatecznej ochrony przed szkodliwym wptywem promieniowania w warunkach mieszkalnych.
Niniejsze urzadzenie emituje i korzysta z fal radiowych, ktére w przypadku niewtasciwej instalacji
urzadzenia moga spowodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma
pewnosci, ze w danych warunkach nie wystapia zaktocenia. Jesli urzadzenie powoduje zaktocenia w
odbiorze sygnatu radiowego i telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wtaczenie i wytaczenie
urzadzenia, uzytkownik moze sprobowac zmniejszy¢ zaktocenia, stosujac jedna lub wiecej z
ponizszych metod:

= Zmieniajac ustawienie lub potozenie anteny zbiorczej.

= Zwiekszajac odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

» Podtaczajac sprzet do gniazdka znajdujacego sie poza obwodem, do ktoérego podtaczono
odbiornik.

= Zasiegajac rady u sprzedawcy lub doswiadczonego elektronika urzadzen radio-
wo-telewizyjnych.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone jednoznacznie przez instytucje certyfikujaca moga
pozbawi¢ uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.

FCC ID: S4L4REM
IC ID: 5767A-4REM

Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC w zakresie promieniowania radiowego:

Nadajniki urzadzenia nie moga by¢ umieszczane w poblizu innych anten lub nadajnikéw.

Podmiot odpowiedzialny w Ameryce Ptn.
TomTom, Inc., 2400 District Avenue, Burlington, MA 01803
Tel: 866 486-6866 opcja 1 (1-866-4-TomTom)

Informacje o emisji promieniowania dla Kanady
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane po spetnieniu nastepujacych warunkow:

= Urzadzenie nie moze powodowac zaktocen.

= Urzadzenie musi przyjmowac zaktocenia, w tym zaktocenia wywotujace niepozadane
dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane pod warunkiem, ze nie powoduje szkodliwych zaktocen.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003. CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B)

Funkcja wyboru kodu kraju jest wytaczona w produktach sprzedawanych na terenie Stanow
Zjednoczonych i Kanady.

Urzadzenie ma certyfikat zgodnosci z normami RSS-247 dla czestotliwosci 2,4 GHz.

WAZNA UWAGA
Deklaracja zgodnosci z przepisami IC w zakresie promieniowania:

» Urzadzenie spetnia wymagania przepiséw IC RSS-102 kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu
w zakresie limitow narazenia na dziatanie promieniowania w Srodowisku niekontrolowanym.

» Urzadzenie ani jego antena lub anteny nie moga by¢ umieszczane ani uzywane w poblizu
innych anten lub nadajnikow.
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Urzadzenie spetnia wymagania przepisow IC kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu w zakresie
limitow narazenia na dziatanie promieniowania w srodowisku niekontrolowanym. Uzytkownicy
koncowi musza postepowac zgodnie z okreslonymi instrukcjami dotyczacymi obstugi, aby spetnic
wymogi dotyczace promieniowania radiowego. Aby zachowac zgodnosc z przepisami IC w zakresie
promieniowania radiowego, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi obstugi
zawartymi w tym podreczniku.

Informacje o certyfikacie

Aby wyswietli¢ informacje o certyfikacie zegarka, nalezy nacisna¢ przycisk w dot na ekranie z
zegarem i otworzy¢ menu Ustawienia. Nalezy wybrac opcje Standardy, a nastepnie nacisnac
przycisk w prawo, aby przewijac informacje o certyfikacie.

Akcesoria dostarczane z urzadzeniem
= Kabel do tadowania

= Skrocona instrukcja obstugi

= Ulotka z informacjami prawnymi

Kraj pochodzenia

Urzadzenie TomTom Golfer wyprodukowano w Chinach.

Numery modeli
4REM

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument przygotowano z najwyzsza starannoscig. Ciagty rozwoj produktow moze
spowodowad, iz niektore informacje zawarte w tym dokumencie moga okazac sie niezupetnie
aktualne. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w tym dokumencie bez wczesniejszego powi-
adomienia.

Firma TomTom nie odpowiada za btedy techniczne i redakcyjne lub za braki w niniejszym
dokumencie ani za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub wtorne powstate w wyniku korzystania z
tego dokumentu i podjecia jakichkolwiek dziatan w nim opisanych. Niniejszy dokument zawiera
informacje chronione prawem autorskim. Zabrania sie kopiowania lub powielania w inny sposéb
jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez uzyskania uprzedniej zgody firmy TomTom N.V.
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Informacje o prawach autorskich

© 1992 - 2017 TomTom. Wszelkie prawa zastrzezone. TomTom i logo z dwiema dtonmi sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. lub jednej z jej spotek zaleznych.
Informacje o ograniczonych gwarancjach i umowach licencyjnych uzytkownika tego produktu
znajduja sie na stronie tomtom.com/legal.

© 1992 - 2017 TomTom. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze materiaty sa chronione prawami
wtasnosci oraz prawami autorskimi i/lub prawami ochrony baz danych i/lub innymi prawami ochrony
wtasnosci intelektualnej nalezacymi do firmy TomTom lub jej dostawcow. Korzystanie z tych
materiatow podlega warunkom umowy licencyjnej. Kopiowanie lub ujawnianie niniejszych
materiatow bez upowaznienia skutkowac¢ bedzie odpowiedzialnoscig karng i cywilna.

Linotype, Frutiger i Univers sa znakami towarowymi firmy Linotype GmbH zarejestrowanymi w
amerykanskim urzedzie patentowym i moga byc zarejestrowane w innych, okreslonych ju-
rysdykcjach.

MHei jest znakiem towarowym firmy Monotype Corporation i moze by¢ zarejestrowany w
okreslonych jurysdykcjach.

Oprogramowanie dotaczone do tego produktu zawiera kod AES. Copyright (c) 1998-2008, Brian
Gladman, Worcester, Wielka Brytania. Wszelkie prawa zastrzezone.

Warunki licencji:

Redystrybucja i wykorzystanie przedmiotowego oprogramowania (ze zmianami lub bez nich) jest
dopuszczalne bez koniecznosci uiszczania optat ani tantiem, pod warunkiem zastosowania sie do
nastepujacych wytycznych:

Kod zrodtowy musi zawiera¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejsza liste warunkow
oraz nastepujace wytaczenie odpowiedzialnosci.

Dokumentacja dystrybucji w postaci binarnej musi zawiera¢ powyzsze informacje o prawach
autorskich, niniejsza liste warunkow oraz nastepujace wytaczenie odpowiedzialnosci.

Nazwa wtasciciela praw autorskich nie jest uzywana w celu promowania produktéw skon-
struowanych z uzyciem przedmiotowego oprogramowania bez wyraznej zgodny na pismie.

Bluetooth®

€3 Bluetooth’

Nazwa i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG,
Inc. i jakiekolwiek ich uzycie przez firme TomTom odbywa sie na mocy licencji. Wszystkie pozostate
znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.

Wi-Fi®

Wi-Fi® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®. Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest
zarejestrowanym znakiem certyfikujacym firmy Wi-Fi Alliance®.

Android, Google Play i logo Google Play

Android, Google Play i logo Google Play sa znakami towarowymi firmy Google Inc.
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Apple, iPhone, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPad mini, iPod, iPod touch, Mac oraz oznaczenie
»Pobierz z App Store”

Apple, iPhone, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPad mini, iPod, iPod touch, Mac oraz logo Apple sa znakami
towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach. App
Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
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